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బాల్రసీతిక్షస్రలు 
1 "దానముచేసినవాంజ పుణ్యాత్తుండు. 

పూర కాలము న రంతిదే.వుడను ఒక రాజుకల(డు. 

అత్ర జెప్పూడు సత్యము తప్పనివాండు, వీదలకును, ఆశ్రయించిన 

వారికిని గోరినడెల్ల నిచ్చుచుండువా(డు. అట్టి ధర్మాత్ముడు 

వీడని గొప్ప!ర్తి బొందెను. ఫొన్నాళ్ళకాతండు రాజ్యము 

నిడిచి తపస్సు జేసికొనుటకు అడవికి పోయెను. అడవి 

యందుండంగా ఒకసమయముస నాతనికి ఎక్కడను అన్నము 

దొరకలేదు. తుదకు సమోపముననున్న ఒక పలైకుబోయి 

కొంచె మన్నము దెచ్చుకొని తినంబోవుచుండెను. అంతకు 

మున్ను ఆతం డన్నముదిని పదికోజులయ్యెను. ఆ సమయ 

మున నొక (బాహ్మణు(డువచ్చి యన్నము బెట్టుమని రాజు 

నడిగెను. రంతిబేవుండు తాను తెచ్చుకొన్న దానిలో సగము 

(బావ్మణున కుం బెట్టి మిగిలినది బినబోవుచుండెను. అపు 

శొక శూ[దు(డు వచ్చెను. !ఉన్న దానిలో సగము వానికిచ్చి 

మిగిలినడి తినబోవుచుండంగా నొక కుక్కవచ్చెను. అంతట 

నతండు ఉన్న కొంచమన్న నూ కుక్కకు. 'బెట్టివేసెను, 

ఇక నతనియొద్ల (దాగుటకునీళ్ళుమూా(త్రమున్నవి. వాన్నినె నను 

(దావి ఆకలి(దీర్చుకొందమని తలంచుచుండయణగా నొక చండా 



2 చఛాలనీతిక ఖలు, 

లుండు వచ్చి దావామగుచుండెనని పలికెను. రంతిటేవుండు 
సంతోవీంచుచు దనయొద్దనున్న జలముచే వాని దాహము 
దీర్చి పంపెను. అప్పుడు రాజుగుణమునకు మెచ్చి శ్రీవారి 
(పత్యతమై “రంతిచేవా! సీగుణములను బరీవీంచుటకు నేనె 

యిన్ని రూపములతో వచ్చితిని. నిన్ను మెచ్చితిని ”* అని 
పలికి యాతనికి మోశుము నిచ్చెను. 

“ఆ, అన్ని దానములను అన్నదానమె గొప్ప 
కన్నత ల్లికంశు ఘనము లేదు 

ఎన్న గురునికన్న నెక్కు_వలేదయా 
విశ్వదాభి రామ వినరవేమ, ”’ 

2. పలువురతో పగకూడదు. 

పాండవులలో అర్జునునకు అభిమన్యుడని నొక కొడుకు 
కలడు. అతే(డు చిన్నతనమునుండియు మహో పరా[క్రమవం 
తుండై యుండెను, ఎంతటి ఏరు నెనను అతండు లత పెట్టక 

యుండెను. పాండవులకును గౌరవవులకు జరిగిన యుగ్ద 

ములో గారవులపతుముననున్న (దోణాచార్యులు ధర్మ రాజును 

పట్టి తెచ్చెదనని కౌరవరాజుతోం జెప్పెను. ఆమాటవిని ధర్మ 
రాజు భయమంది యింటిలో. గూర్చుం డెను, కృష్తార్దునులు 

దగ్గిరలేరు. భీము నకుల సహదేవులు పరా[క్రమవంతులయినను 
ఆనాండు (దోణు(డుపన్నిన వ్యూహమును భేదింపలేరు. దానికి 



పలువురతోపగకూడ దు కి 

అభిమన్యుండొక్కండే సవుగుండుః, అందుచేత ధర్మ రాజు అభి 

మన్యుని విలివించి “నేడు నన్ను (దోణుని చేతిలో. బడకుండ 

రవ్నీంపుూ” మని దీను డె యడి7ను, అభినున్యుండు మిగుల 

సాహసము గలవాండగుటచేం బెదతండిని భయపడవలదని 
చెప్పీ (దోణునిమోావకు యుద్దముసకుం బోయెను. కౌరవు 
లలో(గూడ షొప్పపికులున్నారు. వారు నామాన్యులు కారు. 

అయినను అభిమన్వుడు వారిని లెక్క సేయక యొళ్కొక్కని 

నోడించెను. విల్లవాండైన వాని శెర్యమునకును _ధెర్యమున 

కును వెఆచి కౌరవులు. పరుగ త్తిసాగిరి, వాని యెదుట నిలిచి 

యుడముచేయుట కెవ్వరును సాహసింపలేకపోయిరి. అప్పుడు 

'కారవపీకులందరును నేకయమె యభిమన్యుని బట్టుకొనిరి. ఒకడు 

గుబ్లుములను జంపెను. ఒకడు సారధిని (గిందం బడ వేసెను. 

మతజీయొక-డు రథము విజుగగాస్పైను ఇంకొకడు వాని చేతి 

లోనున్న యాయుధమును దీసికొనెను. ఇట్లందరును నేకమె 
తుడకు ఆ య భిమన్యుం జంవీరిం 

(క. బలవంతుండ నాకేమని 

 పల్వువురతో నిగ్రహించి € పలుకుట మేలా 

బలవంతమైన సర్పము 

చలి-చీమలచేతంజిక్కి ్ళ చావదె సుమతీ, ” 

ాలాట్టేఎట్టైంలా 
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8 పట్టుదలతో చేసినపని తప్పక 

ఫలించును. 
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దేవతలును రాతుసులును అక్క_చెలైం[డ కొడుకుళై 

యుండిరి. కాని వీరిలో ఏరికి పొత్తులేదు. ఎప్పుడును ఒకరితో 
నొకరు యుదములు సేయుచు సాధింపజూచుచుందురు. అది 
యటుండ రాకుసులయొద్ద గొప్పమహీమగల యాచార్యుం 

శొకడుండెను. 'ఆతని వేరు శుకాచార్యులు. అతనియొవమృత 

సంజీవని యను వేరుగలవిద్యయొకటియున్నది. చానిమహీమ చే 

నతండు [(యుదములో-జచ్చిన రాత.సులను (బతికించుచుం డెను. 

దేవతలలో నిట్రిది లేదు. అందుచేతవారువిష్టుమూ ర్తి సన్ని ధికి 

బోయి రాతుసులు తమ్ము బెట్టు బాధలను జెప్పి రవ్నీంపుముని 

'వేడిరి. అప్పుడు విష్షుమూ_ర్లి వారితో మందపర్వతమును 
కవ్వముగను వాసుకిని (చాడుగంజేసి తజచినచో నమృుతము 
పుట్టును. ఆయమృతమును (ద్రావినచో విరారు చిరజీవులగు 
దురు” అని చెప్పెను. | | 

అంతట నమరులు నెమ్మదిగా రాతుసులతో స్నేహము 

జేసిగొని యమృతమును గూర్చి వారికి చెప్పిరి. వారును 

పర్వతమును మోసిషొనిపోయి. పాలసము[దములో. బడవేసి 

(శ్రీహరిచెప్పినట్లుచేసిరి, మధ్యమధ్య ననేకకష్ట్రములు కలిగెను 



ఒకరి హింసింపజూచువాండు తానే హింసబొందును. ద్‌ 

ఎన్ని కష్టములు కలుగు చుండినను చేవతేలు పట్టుదలను వదలక 

పనిచేసిరి. తుదకు తతువగా దజువగా అమృతము లభించినది. 

ఈయమృతము భాగించుకొనువిషయములో దేనతేలును రాత్తు. 

నులును కొంచెము కలహము మొదలుపెట్టిరి ఎట్టయినను 

ఆయమృతము రాక్షసులకు లేకుండ శరత. తలంచి 

విషుమూ ర్చి ఒక చక్కని త్రీభాపమున ( మోహిని ) వచ్చి 

రాశుసులను మాటలనే మజివించి యమృతమంతయు దేవ 

తలచే దాగించెను. అమృతము (తాగిన వారగుటచే దేవత 

లెప్పుడును మరణము లేనివారి రి. 

చే, స; కార్యమేదైన సేయంగ 4 గడగినపహడు 

దీతువిడువక చేసెకు + ధీరమతులు 

మంగ ఫళంబులగాంతురు * మహితలమున 

గానం దికడుయుండవలయు + చేనికె _. 

——_ 

4. ఒకరిని హింసింసయజూచువాడు చె Fa 

SRL మ Taner 

DEE 

కౌొరవులును పాండవులును నన్నద మనల బడలు. కౌరవ 

లలో. 'బెద్దవాని వేసు దుర్యోధనుడు. ఈతడు చిన్నతనము 

నుండియు బాండవుల కపకారము సేయం-దలంచుచునే యుం 

డెను. ఎటుయినను వారికి రాజ్యములో భాగము లేకుండం 



జేయవలయునని యాతు నిశ్వేయించుకోొ నెను, బాల్యమున 

నాటలాడుకొనున పడు పాండవులలో నొక్క_(డగు భీమునికి 

విషముతో గలిపిన యన్న మును 'బెట్టిం చెను.  పాములచేగల 

పించెను. నీటిలో? |దోయించెను. అవి యన్నియు భీముని 

యందు వృభణాయయినవి, 
గ 

పాండవులు మంచిగుణములు గలవారు. అబ పూజని 

వాదు, ఫే "ర్యము గలవారు. జనులంవటు వానిని మెచ్చుకొొను 

చుండికి. అందుచే దుర్యోధనుడు వాదుపురమున నుండుట కష్టము 

మేక తం|డిశో ( బెవ్సి ప్పి వౌంల రిని రాజ్యమునుండి యానలర్‌ు. పేర 

చాను. తరువాత మరల కెరవులకు( ద౦(డియె నధ్భత రాష్ట) 

సెద్దలుబుద్రి చెప్పగా. బాండవులనుబిలిపించికొం.త రాజ్యమునిచ్చి 

యింద్రహోస్టపురమున కు. బ౨పెను, అక్కడ పాండవులు నొప్పు 

నె వె భవముతోనుండిరి. పాండవులలో. బెడ్దవాండగు ధర్మరాజు 
ఒక గొప్ప యాగముచేసెను. ఆయాగమున కు రాజులందతునో 

అనేకమైన కానుకలు తెచ్చి యిచ్చిరి. ఇదియంతయు. జూచి 

దుర్యోధనుడు ఓర్వలేవివాడె, యా పాండవులను తనతోం 
జూదమాడుటకు: బిలిచను. అది మూాయజూదమని తెలియక 

భర్ష రాజు జూదమాడెను. ఆమాయజూాదమున దురోోధను(డు 

బాండనుల రాజ్యమును సంపదలను గైకొని వారిని నడవు 

లకు. బంపించెను. పాండవు లడవ్రులనుండి వచ్చిన తరువాత 

దుర్యోధ పనితో యుద్దము జేసి, యావతనిని పుతులతో మతు 

లతోయూగాడం జ “వి రాజ్యమును 7 కొనిరి, పాండవుల సంపద 



శరణన్న వానిని గాపాడవ లెను 7 

జూచి యోర్వలేనివాండై. వారిని హింసింపందల(చిన దుర్యో 
ధనుండు తుదకు. దానే హింసింపంబడెను. 

“ఈ ఒకనింజెతి చెదమని యు ల్రమం:దెంతురు 

తీమదు చేకుజుగరు ధరనునగులు 

తము? జెఆచువాడు దె వంబుగాడకో 

విశ్వదాభి రామ వినురవేమ. ” 

పటా 
గ. ద రణన్న వాసిని గాపాడ వలెను. 

= 
పూర్వము దశరథుండను నొక రాజుగల(డు. అతనికి 

రావు, భరత,లతుణ, శ త్రుఘ్నులనున లుగురుకొడుకులుండిరి. 

ఇందులో రాముడు తండి)సత్యముగాపాడుటకు భ'ర్యయగు 

నీతతోడను, తమ్ముడగు లక్ష్మణునితో డను నడవులకు 

జోయెను, నారు దండ కారణ్యమునం దుండంగా రావణుండశు 

గాత్‌స రాజు రామలడు శణులు పర్ణ శాలలో లేని సనుయము 

జూచి నీఠన్ము దొంగిలించుకొనిపోయెను. రామలత్ష్టుణులుపర్ష 

శాలకువచ్చి నీత్రనుగానకొ మిగుల విచారించి యామెను వెద 

కుచు బోయిరి, కొన్నాళ్ళకు వారు కివ్క్‌0ధ యను నొక 

పురము చేరుకొని యక్క_డ వానరుల రాజే న సుగీ9వునితో 

స్నేహము చేసికొనిరి. తరువాత రాముడు స్ఫు[గీవుని సహాయ 
మున వానర'నేనను జేర్చుకొని, లంక కేగి రావణునితోయుద్ధము 



సేయుటకు బయలుబేరి _సెన్యములతో సము|డకీరమ న 
విడిసియుం డెను. 

లంక పె కిరామీండు వచ్చుచున్నావని విని రావణుడు 

యుద్ధ్యపయత్నము సేయసాగాను. అప్పుడా డాతని తేముడై న 
han రామునకు నీతనిచ్చిశరణుం బొందువుని చె బ్ప్యును. 

విధీవణు(డు రాత.సులలో బుట్టనవాడై నను మంచిగుణములు 

గలవాడు, రావణుండు తన శామాట జిప్పినందుకుగోపించివిసీవ 
ణునిం నిండుసభలోవ న్నెను. అంతట విభీషణుడు మారుపలు 
శక తిన్నగా రాముని సన్ని ధికిబోయి “నేను రావణునకు. 

దమ్ముడను. నా చేరువిభీషణు(డు. [కూరుడై ననాయన్న యొగ్గ 

నుండుటకిపష్టము లేక నిన్ను శరణు వేడ వచ్చితిని. రశీ ంపుము. ౫ 

అని కాళ్ళమిదబడెను. ఆసమయమున వానరులలోనొందణు 

విరో ధికిదమ్యు,డు కావునంజేర్చికొనవలవని పలికిరి. మజికొం 
డలు రథ్సీంపవచ్చుననిరి, 'రాముడిదియంతయుజూడక *ీనన 

ణన్నవాడు పగవాల్లై నను రశ్నీంచి తీరవలయును” అని పలికి 
విభీషణునకు అభయమి చ్చెను, 

ఆ. *చంపదగినయట్టి శతువ్రు తన చేత 
జిక్కె_నేని కీడు సేయరాదు 

పాసగమేలుచేసి ఫొమ శ్రనుశుచాలు 

విశ్వ దాభిరామ వినుర వేము.” 

వర్తప్రం 



వీచుని గారవించినను వానిగుణము విడువడు. 9g 

పిదుని గౌరపించినను వాసిగుణము 

విడువడు. 
ఆస్తాప్టాంా 

ఒకయడవిలో ఎప్పుడును తపస్సు చేసుకొనుచుండు 
ముసీశ్వరుండొకడుం డెను, ఒకనాడు అతండు స్నానమునకునదికి 

బోయి వచ్చుచుండగా నెశ్ళడనుండి యో యొక కుక్క వచ్చి 

తోకనాడించుచు నతని వెంటంబడి యా(శ్రమమునకు నవ్చెనుం 
మునీశ్వరుండు మిగుల జాలిబొంది దానిని దనయొదనుంచుకొని 

పెంచుచుండెను, ఆకుక',._ గూడ నాతనియందు విశా(సముగలిగి 

యెప్పుడును ఆ(శమము గాచియుం డెను, ముని యెక్క_డికై న 

బోయిన నదిగూడ బోనుచుండును. ఏదియెన [కూరజంతును 

దానిం దరుముకొనివచ్చిన చో మునియొద్దకు. బరుగెత్తుకొని 

వచ్చును. ఎప్పుడైన సింవాముగాని సపెద్దపులిగాని దానిని 

తరుముకొని వచ్చినప్పుడు మునీశ్వరుడు తేన మహీమచేత 

దానిని మరియొకరూపముగా మార్చి గలిపించుచుండును. 

ఇట్లు (వతిదినము మునిదయవలన అనేకమైన జంతు 

వుల రూపముదాల్సి యాకుక్క_ అడవిలో దిరుగుచుండెను. 

ఒక సమయమున నది శరభరూపముదాల్సి తన మనస్సులో 
నిట్టనుకొ నెను. 6 ఈమునీశ (రుడు నన్న నేక రూూపములుగా 

మార్ప్చుచున్నాడు. ఈతనికి నాయం దిప్పుడున్న దయ 

యెల్ల కాలము నుండునో లేదో! కావున నేను ఈతని జంవితినేని 
నేనిప్పుడు నికేయుందును,” కుక్కు యీవిధముననాలోచించు 



10 చఛాలనసీతికథ లు. 

చుండగా మునీశ్వరుండు వచ్చెను. అతడు దాని నీచమెన 

యాలోచనము నెణిగి “నిన్ను “నీరు దగిలి జేర్చి 'పెంచినానన్న 

సంగతి మజిచి నన్నే చంపందలంచుచుంటివి. " ఇందు నీవలన 
దప్పూలేదు. నీచగుణముగల నిన్ను €జేర్పుట నాదితప్పు. కొవున 

సీవెప్పటియట్ల కుక్క_ వె యుండు మనెను! అంతట నది యెప్పటి 
రూపముదా లైను. 66ఏచున శెంత గారవమువేసినను తన 

గుణమును విడువడు.” 

కం 6కనకపుసింహోసనమున 

శునకము గూర్చుండంబెట్టి + శుభలగ్న మునకొ 

దొొనరలో. బట్టముగ ట్రిన 

వెనుకటిగుణ మేలమాను విను రాసుమతీ.” 

7 కరినచితుసి మనస్సు కరగింపలేము 

రావణుడను రాతుసుల రాబోొకొడుండెను. వాని 

రాజధాని లాంకాపురము. వాని భార్య పేక మందోదరి. 

"రానణు(డు pry తపస్సు జేసి యనేక'మైనవేరములను 

బొ చెను ఆ సుల గర్వముచేత నాతండు గర్వించి లోక 
ముల నన్నిటిని బాధించుచుండెను, మునులనుహింసించు చుం 

ణెను, We, shat 

యెయుండిరి.ఇట్టుండ నాతే(డు నీతా రామలకు ణులుదండో-కొ 

రణ్యములో నుండగా రామలమ్మ్థుణులులేని సమ యముజూచి 
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నీత్రను వొంగిలించుకొని నచ్చెను. ఇట్టి కార్యము వలదని 

రాకుసులలో సొందటజు వానికి చెప్పిరి. కాన్సియతండు వినక 

సూ మెను 'దెచ్చెనుః అంతం గొన్నా ళ్లకు రాముండు నీత 

జాడల నెటి(గి వానరబలమును గూర్చుకొని లంకె దండెత్స 

వచ్చెను. రావణునకును శామునకును భయంకర మెనయుదము 

జరిగాను. ఆయుదములో రాము(డు రావణుని బంధువు 

లను గొడుకులను ముంధశ్రులను జంపెనుం ఇక రావణుండు 

మూత మే మిగిలియుండెను: అప్పుడు వాని భార్య నెమ్మదిగా 

వానియొద వ్షకుబోయి యిట్లు చెప్పెను. 64 నీవు వీతను దొంగి 

లించుకొని వచ్చిన కారణమున రామునితో యుద్ధము. కలిగి 
నది. దై త్యులందణును జచ్చిరి. లంకకు జేటు వచ్చినది. 

రాము(డు సామాన్యు(డుగా(డు. ఆడినా రాయణమూా ర్తి. నీత 
లవీస్హటేవి. ఇప్పుడయినను నీవు నామాట విని నీత రామున 
కిచ్చి శరణు'బొందుము. ఆతండు నిన్ను దప్పక రశ్నీంచును. 

లేజేని నీవుగూడ రాముని చేతిలోం జచ్చెదవు. నీమాలమున 

రాతుసులందజు జచ్చిరి. ఇప్పటికైన నామాట వింటివేని 
ఈయున్న వారితో సీను సుఖంపవచ్చును. పౌరువము వద 
లుము. శాంతేముకు బూనుము. మంచి చెడ్డలు విచా 

రింపుము.”” 

పాపము! ఈ విధముగా 'మందోదరి మగని కెన్నో 
సతులు చెప్పెను, ఆమె యెన్ని చెప్పినను నాతడు వినలేదు. 

చచ్చుటనై నను నొప్పుకొనెనుగాని కఠినమైన తన మనస్సును 
(తిప్పుకొనలేదు. తుదకు మందోదరి (పాణములు విసిగి 
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“ కఠినచితుని మనస్సు కరిగించుట కషము. (బ్రహ్మా (వాత | | క్‌ స్ట 
అని మరల మాటాడక యుండెను. తరువాత రావణుడు 

యుద్ధములో రామునిచే గూలెను. 

“ఆ పరగతాతిగుండు పగులగొట్లగవచ్చు 

కొండలన్ని పిండి గొట్లవచ్చు 
se) 

కఠిన చిత్తుమునను కరిగిం పంగారాదు 

విశచాభిరామ వినుర వేవు. ” 

ఆటా 
8 దురాశ వలన హాసికలుగును 

వీజయపురమను వేరుగల నగరముకటి కలదు. దానికి 

సమీపమున నొక యరణ్యముండేను. అయారు కాక 

నాడొక బోయ వేటశేగి యొక పుట్టకు దగ్గరగా నొక వన 
గజముండుట.జూచి యాపుట నెక్కి తన యొద్దనున న్న వాడిగల 

వే త్రిచ దాని తుండమును నటికి చం సెని, అప్పుడా పుట్టనుండి 

రమొక పెద్ద (తాచుపాము వచ్చి యాబోయవానిని కల చెను. 

అంత తనచేతనున్న క తితో నాపామునుజంవి విషమె 
కుట చే వాండుగూడ నేలంబడి (పాణములు విడిచెను. ఆసమ 

యమున నచ్చటికొక నక్కొావచ్చి సంతోమించుచు. దనలో 
నిట్లనుకొ నెను, “నాకు(దినుటకీయేనుగు ఆజునెలలవణకు సరి 

పోవును, బోయవా, డేడురో జులవటుకు సరిపోవును. సర్ప మొక 
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చెనము. ఈబోయవింటి నరము ఈపూటకు సరిపోవును” అని 

తీలచిబోయవా(డు ఎక్కు పెట్టియుంచిన కాోణమునుసమిోపించి 

దానికున్న నరములను గొటఅక సాగెను, కొంత సేపటికి పబ్లుతప్పి 
ఆధనువుళొముగ మిడిసి యానక్క_ కంఠముననా మెను. వెంటనే 
యది శేకలిడుచు( (క్రిందబడి కొట్టుకొని (ప్రాణములు విడిచెను, 

ఈఈ జు రాన యెప్పటికిని నుండ కాదు. ”” 

"౪, “నీళ్ళలోని మీను నెజిమాంస మాళశించి 
గాలమందు జిక్కు. కరణి భువిని 

_ఆశదగిలి నరుడు నాలా” చెడిపోవు 

విశ్వదాభి రామ వినురవేమ.” 

nl 

9. అల్పులు తవులోంచదాము పోరాడి 

ల-జుకడకు బోయిన హానివచ్చును 
వితానం 

పూర్వము నర్భడానదీతీరముననున్న యడవిలో నొక 

"పడ్లపులి వసించుచుండెను. లది యన్ని మృగములయెచుటను 

మిగుల ధరల్హుబుద్దిగలదానివ ల నటించు చుండెను.  ఒకులను 

హీంసించుటయన్న నిష్టములేని మనస్సుజూపుచుండెను, దాని 
కపటబుద్ది (గ్రహింపజాలక తక్కిన మృగములన్నియు దానిం 

"బేడ యిట్లు పలికెను. *ీ ఓవ్యా(ఘమా ! స్‌వు ధరగ్రబుద్ధిగల 

వాడవు. నీవుమాకు రాజ్ఞువెయుండుము, మేమెల్టరము నీవు 
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చెప్పినట్లు వినుచుందుము. ” అందులకు బుల్‌ సమ్ముతిం చెను, 

న వలా నొక కుం జేలును, కవీంజలమును నెందు 

కో కలహించి యాకలహామును దీర్చుమని పులియొద్గకు 

న వేడుకొనిగి. అప్పడు పులి వానిజూది యిట్లు పలిశెను. 

“చేను పెద్దవాడ నైతిని. చూపుతీక్కువ, దూరమునుండిమాట 

వినుళ ' ' కినూడ తేదు. దగ్గజకువచ్చి మో కలహమును గూర్చి 

చెప్పుకొను(డు. ” ఆమాటలు విని ఫథకమును గపింజమును 

పులిని సమిోవించిరి,. అంతట పలి ముందు కుందేలును బట్టు 

కొని కొటికి భత్నీంచి, తరువాత రెండవ దానినిగూడ ను 
చేసెను. 

లే. గీ. అల్పుడెపుడై న నిక్వై ౪ పోరాడి 

దానికూర్చి పెద్దల సన్ని ( ఛానమునకు 

తగన దీర్చుండటంచును ? త్వరిత గతిని 

జేరగా రాదు, చేరినం € జేటువచు+ 

10గర్వ్యమువలన నెట్టివాడైననుచెడిపోవును 

పూర్వకాలమున నవుషు(డను నొక చ్మకవ ర్తిగలండుం 

అత(డనేకమెన ధర్మ కార్యములను చేయుబయీగాక. నూరు 

అశ్వ మేధయాగములను జేసెను. అందుచేత నత(డుఇం(దపదవిని 

బొందెను, అంతకు మున్ను భూలోకమున జక్రన ర్లియె 
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యున్న యాతనికి, జేవతా రాజ్యము వచ్చినంతనే గర్వముకలి 
గొను, ఆగర్వము చేత నాత డెవ్వరిని లతమ్యుమునేయక తన 

యంతవాండు లేడని తికుగసాగెను. మునులను గూడ నవమా 

నింపసాగెను. తానొక పల్లకీలో. గూర్చుండి దానినివారిచేత 
మోయించెను. ఇట్టుండ నొక సమయమున నాతని యొద్దకు 

అగస్తుండను నొక మునీశ(రు(డు వచ్చెను. నవమ డాతని 

కొక (తౌడుచూపి (పాము పాిమని భయపెళ్లును. నహు 

ముని మాటలకు మునీందుండు కోపించి (నీవు పామువగుదువు 

గాకి యని శాపమిచ్చెను. 

అప్పుడు గర్వముచేత తనకిట్రి శాపము కలిగెనని యేడ్సి 

మునీశ(రుని కాళ్ళమిదబడి రశ్నీంపుమని వేడుకొనెను. మునీ 
శ్వరుల మనస్సు వెన్నవంటిది వారు సాధారణముగా నెవరికిని 

నపకారము సేయరు, నహుషుని 'యడ్సాసకు మునిశ(రు(డు 

జాలీంబొంది యిల్లు నెను. (యీ రాజా! సీవేడ్చినందువలన లాభము 

లేదు. నీగర్భమే నిన్నింతవజకు. 'దెచ్చినది. నేను శాపము 

(త్రిప్పలేను, దానిని టంత కానినీకు నేనొక్క. 

యుపకారము చేసెడ నీవ పామునైనను మనుష్యులు 

మాటాడిన క్షే మాట్లాడుదువు. “తెలవి గలిగి యుందువు, 

పామునై యడవిలో నీవుండంగా పాండవులలో పెద్దవాండగు 

ధర్మరాజువచ్చి నీ స్‌సాపము పోగొట్టును ర 

అంతట నహుమండు పామెభూమియందొకయడనిలో 



తిరుగుచుం డెను, కొన్నాళ్ళకు అచ్చటకు భీముడు (పాండవు 
లలో నెండవవాండు) వచ్చెను, నహుషుడు వానిం బట్టుకొ 
నెను, భీముండుగొప్పబలముగలవాండై నను పామేయుసన్న నహూు 

మనికి జిక్కి. తవ్పీంచుకొన లేకపోయెను. భీము డెంత సేపటికిని 
నింటికి రాకపోవుటచే వానిని వెదకుచు ధర్లరాజు_ అడవిలో 
నికి వచ్చెనో, ఫీముండు నవాముని చేతిలో జిక్కి యుండుట 
జూచి నెమ్మదిగా నహుషుని జేరి యాతన సంగతి నడిగెను. 
నహ్ఫుషు(డు సర్వము మనిపించి, కొెన్ని(పళ్న ములు ధర్యు రాజు 

నడిగెను, వానికి ధర్మరాజు బదులు చెప్పెను. న పుముండు 
సంతోవీంచి భీముని విడచి తన శాపమును గూడ వాసి 
పుణ్యలోక్‌మునకు, బోయెను, 

(ఆ, అల్బుడే నవాని క ? ధిక భాగ్యముగటబ్ల 
ద్‌ "డ్తవారిందిటి ( తోలగొట్లు 

అల్పజాతి ముప్పిె్ళ యధికుల నెజణుంగునా 
విశ్వదాభి రామ ( విసర వేను * 

యుల. 

11. భక్తితో పెట్టిన యన్నము 

పళ్పై డె నను జాలును 
గ 

పాండవులను కౌరవులు మాయజోదములో నోడించి 
వా) బదమూడేడులు అడవులలో నుండిరమ్మని పంపించిరి, 



భ క్రితో పెట్ట గ “యన్నము ప శుడెరన జాలును. 17 
అం) చా 

పాండవులు ధరత్రబుద్ధిగ లవారు. "కావ్సన నట్టుచేసివచ్చిరి. అట్టు 

వచ్చిన తరువాత వారి రాజ్యభాగము వారికిమ్మని యడుగు 

టకు. గృమ్హని గారవులయొద్లకుం బంవిరి. కృమ్ణుంపకౌరవులతో 
సంగతులన్నియు మాట్లాడిన తగువాత, వా! లో పెద్దవాడైన 

దుర్యోధను డాకృముని డన యింటికి భ్‌ ోజనమునకు రమ్మని 

పిల్ల చెను. దురో్యోధనున కు. గృషునియందు నిజముగా భ' క్షీ 

కలిగి భోజనమునకు విలువలేదు. ఈ సంగతి కృషనకు( డెలి 

యును. కృష్ణుండు దురోధనునిజూచియిట్ల నెను. ఉదురో్టోధనా! 

నిను నన్ను నీయింటికి విందునకు బిలిచితిపి. సంతోవించివిని. 

కాని నీకు నాయందు నిజమైన భ్‌ కలేదు. ఎందుచేతనన, పాం 

డవులు నాకు న్నహితులు. ; వారు సీకు విరోధులు. అందుచేత 

నేను గూడ నీ యింటిలో నన్నుము తినయాడదు, విదురుడు 

నాకు. బరిషమభాకుడు. అత(డు నన్ను6 దన యింటికి విందుకు 

రమ్మని పిలిచినాండు. కావున నాతని యింటికేగుదును. భక్తీ 
తోసట్టిన యన్నము పశ్లైడెనను చాలును” అని పలికి విదు 
రుని యింటి కేగను 

ఆం ఉగంగగోవుపాలు గంకుడె ననుజాలు 

గడీవడై న నేమి ఖరముపాలు 

భక్తి గలుగుకూడు పైకే చాలురా 

విశ్వదాభి రామ వనుర వేము. 

హక్రా 



18 బాలనీతిశక థ లు, 

12 ఏద్య లనివాడు సపూజింపంబడ డు, 

పూర్వము వసు బేవుండను వానికి బలరామ కృష్ణులను 

నిన్షతు కొడుకులుండిరి, పీరిరువురును చిన్నతనము నుండియు 

మిక్కిలి శె శౌర్యముగలవారై యుండిరి. చిన్న తనమునం టే దుర్గా 
రులయిన రాశీసుల న నేకమందినిజంవిది. వీెకొక మేసమామ 

Nees, వా(డు మధు రాపురమునకు రాజు వాని వేరు కం 

సు(డు. కృషుడు పుట్టినప్పటి ౫ ండియు వానిమూలమున దనకు 

హోని కలుగునని వానినిజంపుట కుపాయములుజూ చుచుండెను. 

కృషుని తీలిదం(డులను చెరలో బెక్లైనుం అపూకు బలరామ 

కృష్ణులు, మేనమామ యలిమైనం దలపకుండ గంసుని జంపి 

తిల్లిదం[డుల చుట బౌవిరి, 

బాలురై న బలరామ కృష్ణులు కంనుని జంవినంత నే 

వారికీ ర నాలుగు దిక్కు_ల వ్యావిం చను. అ నేకమందిసె పెదలు, 

మునీశ్వరులు మొదలగువారు వారి యొద్దకు వచ్చుచు. బోవు 

చుండిరి, అప్పటికి బల రామకృష్లు ము లేవియు. జదువుకొనియుండ 

లేదు. ఎవ్వనైన పెద్దలు మా లేవి చదువుకోనిరని యడిగి 
నప్పుడు, వాశేమియు బదులు చెప్పక యూరకొనుచుండిరి. 

అప్పుకు బల రామకృష్ణులు (మనమెంత శ "ర్వముగలవా రె నను 

విద్య లేకపోయిన -వో. బూజింప(బడము. నిద్య యున్న వా(డు 

సభలలో( బూజింపంబడును, కావున మనము విద్య నేర్చుకొ 

నుటమంచిది.”” అని తలంచి కాళీపురమున కుంబోయి యచ్చట 



గుణావంతుని జన్మమువలన గులములకు గీ ర్తివచ్చును, 19 

సాందీపుడను గురునియొద్ల్గ విద్యలన్నియు బూర్హిగా నేర్చు 

నిం. నాటి నుండియు జారు హాలు శీవలము పరా(క్రతు 

వంతు లేగాగ అన్ని విద్యలు నేర్చిన 'మహాత్సులని యందే 

చేతను బూజింపబకు చుండిరి. 

ఆ. “విద్యలేంవాందు విద్యాధిరుల చెంత 

- నుండినంత బండిచుండు కొడు 

కొలని వాంసలకడ, గొ క్కెరయున్నట్టు 

విశ్వదాభిరామ వినుర వేమ. ” 

కటలా 
13. గుణవంతుని జన మువలన గులమునకు 

గర్హివచ్చు ను, 
ఆవి | 

డా 
పూర మొక యడవిలో కాపవ్యుండను నొక బోయ 

వాడు వసించుచుండెను. వాడు విలువిద్వయందు మిక్కి. ల 

నేర్పరి. వాండడుకులమునకుబోయవా, డై నను ధర్శములన్నియు 

బాగుగ దెదియును. మంచిగుణము లన్ని యు వాని యొద్దకు 

జేరియుండెన్లు. వ్‌నికి వృద్ధులెన త భి దం(డులుండిరి. అవోయ 

నాడు (పతిదినము (పొద్దున నేలేచి తలిదండ్రులకు 'జేయవల 

సీన సేవలను జేసిన పిమ్మట మజణీయొక పనిజూచుకొను చుండును 

ఈతడు కాపురమున్న స్థలమునకు సమాపమున ననేకమంది 

మునులు పర్ష భాలలు వేసికొని తపము చేసికొనుచుండీరి. 

కాపవ్యుడా మునులను దుష్టజంతువుల వలన భయము లేకుండ 



20 చాలనితికథలు. 

గాపాదుచుండుటయేగాక, యెప్పుడును వారికి ఫలములు మొద 

లగునవి తీసికొనిపోయి భక్తితో నిచ్చుచుండును. మునీశ్వరు 

లును నాతనిభ కికి మెచ్చి దీవనలిచ్చుచుందురు. 

ఇట్లుండ, వాని ధర్థ్ధుబుగి!ి సంతోవీంచి యా(పాంత 
ముననున్న జనులందణును వానియొద్దకువచ్చి “సీను బోయ 

వాండవె నను మంచిగుణములు కలవాడవు. మంచిగుణములు 

గలవాడు కులహీనుండె నను పూూజంపబకునని పెద్దలు చెప్పు 

దుగు. కావున నీవుమాకు రాజువె యుండుము అనిపలికిరి. 

అందులకు బోయవాడిట్లు బదులు చెప్పెను, (మారునా యందు 

జూవీనదయకు సంతోవించితిని. కానియొక్క_ సంగతిమాళతోం 

జెప్పవలసియున్నది. నామనస్సు ఎప్పుడును ధర్మములంచే నడ 

చుచుండును శిశువులను, (స్ర్రీలను, మునులను నెవ్వరున జంప 
రాదు. అడువారిని నెవ్వరు చెరపట్రరాదు. వమృగములలో 

నైన నాడుదానింజంపరాదు. గోవులకును, (బాహ్మణులకును 

బాధక లిగింపరాదు. బలవంతము జేసి యెవ్వరియొద్దను ధనము 

తీసికొన రాదు ఇట్టి ధర్శములన్నియు మిరు బాగుగం బెలిసి 
కొని నడచుకొంటి నేని మీరు చెప్పిన దానిళొఫ్ప్రుకొందును. ”” 
బోయవాని మాటలకు వారు సంతో వముతో నొప్బుకొనిరి, 

నాటినుండియు వాండువారికి రాజై. ధరముతోం 'బాలించి 
మిగుల క ర్లిబొందెను. వాండు బోయవాండై నను మంచి గుణ 
ములు గలవాడగుట ఛే, వాని కులమునకు గొప్పకీ రి వచ్చెను. 



కోపమువలన ఘనత ఇెడిపోవును. 21 

“ఆ కులములోన నొకండు గుణవంతుం డుండిన 

గులము వెలయు వాని గుణముచేత 
వెలయ వనములోన మలయజమున్న ట్టు 

విశ్వదాభిరామ వినురవేమ, ” 

14 కోపమువలన ఘనత చెడిపోవును 
దురా(నుడను నొక మునీశ్వరు-డుకలడు. అతండుగొప్ప 

తపస్సుచేసిన వా-డేయైనను మికిలి కోపము గలవాడై యుం 
డెను, అతని జూచినచో చేవతలుగూన భయము బొందు 

చుందురు. అత(డొకనాండుభూలోకముననున్న అంబరీ షుడను 

రాజుగృహమునకువ వ్చెను. ఆదినమున నతండుద్వాద శీ వ్రతము 
నేయుచుండెను. అప్పుడురాజు తనయింటికినచ్చిన దుర్వాసుని 

మిగులగారవించి భోజనము చేయుమనికో రెను. దుర్వాసుండు 
సమ్ముతించి స్నానమునకు నదికి. బోయెను, దుర్వాసుని కొరకు 

భోజనము సేయకుండ (బావ్గ్యాణుండును అంబరీవుండుగ్గు కని 

పెట్టుకొని యుండిరి. ఎంతనేపటికిని దుర్వాసుండు రాక 

యుండెను. ,ద్వాదశి ఘడియలు దాటిన తరువాత భోజనము 

చేసిన చో (వతేముయొక్క_ ఫలముండదు. అందులకే రాజు 

(టావా్మణులతో నాలోచించి కొంచెము జలముల దాగి 

యుండెను. తరువాత దు ర్వాసుండువచ్చి రాజుచేసినపనికి కోప 

గించి యతనిపె కి యొకశ కినిబంపించెను అంబరీషుడు ఆశకి 



22 చఛాలనీతికథ లు, 

వలన దనకు బాధ లేకుండ రవీ,౦ంపుమని విష్ణుమూర్తిని వేడు కొ 

నెను. అష్పుడువిషుమూర్తి భక్సుని రవీంచుటకు చక్రమును 

బం పెను. ఆచక్రమునిప్పులు(గక్కు_చువచ్చి దు ర్వాసుడువిడిచిన 

శకినిమాయ చేసి దుర్వాసుని దజుమసాగెను. ముందు దుగ్వా 

సు(డు వెనుకకి ఈ[పకారముగా దు ర్వాసుండు అన్ని లోక 

ములకును పరు? తెను, చకమువలన దనకుఅ పాయముగలుగ 

కుండ రవ్నీంపుమని యామునీశ్యరుండు (బహ్మ్మను ఈశ్వరుని 

వేడుకొనెను. వారిద్దరును రశ్నీంపజాలమనిరి. అంతట దుర్వా 

సునకు మటియొకమార్ల మేమియుదోచక తిన్నగా వైకుంఠ 

మునకు బరు త్రి విష్ణుమూ+_ రి కాళ్ళమిోాద పడెను, అప్పుడు 

వీష్లుమూ ర్తి రి దుర్వాసుని యిట్లు పలి శెనుం నివు కోపము తప్ప 

మరియొక టియెజు(గవు. సవోపమే నిన్నుయిట్లుచేసినది. ఏపాప 

మెతుగని భక్కుడైన యంబరీషుని స సె నక్రినిబంకి లివి. నాభ కు కుల 

శకెవ్య రన వోని జేసిన-వో శేరు సహిం పను. కావున 

సీవిప్పుడు తిన్న గాబోయి అంబరీషునే శరణము వేడుకొనుము 

అతడే నిన్ను రశ్నీం చును, స్ట 

విష్ణుమూర్తి ర్తి మాటలువిని దుర్వాసుండు తొందరగా 

బోయి తెలియక ఏకు అపరాధము సేయదలంచితిని. కావున 

నన్ను రథ్నీంపైోమని పలికెను. అప్పుడు అంబరీషుడు విష 
మూనవ కాం చెను. చక్రము శాంతిబొంది (శ్రీహరి దగ్గరకో 

బోయెను, దు ర్వాసుండు అంబరీషుని భ కీకిన్సి మహిమకును 

మిక్కిలి సంతోషించి దీవించి వెడలిపోయెను. 
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దు ర్వాసుం డెంత తపస్సుచేసినవాండై ననుగోపమువలన 

నింద బొం'దెను. కావున నెట్టివానికిని గోపము తగదు. 

ఆ. ోకోపమునకు ఘనత కొంచమెపోవుకు 
గోపమునను మిగుల గోడు గలుగు 

గోపమడంచెనేని గోర్కె_లు సీడేరు 

విశ్వదాభిరామ వినురవేమ *”” 

-వల6- 
15 డంబముపసికిరాదు 

మత్స దేశమునకు రాజయిన విరటుండను వాని కొక 

కొొడుకుండెను. వాని పేరు ఉ త్రరు(డు. ఈతడు బాలుడే నను 

డంబములు పలుకుటలోమిక్కి_లి గప్పవాండు. తనకు జేత "కాని 

పని యొకటియులేదని పలుకుచుండును. ఎంతేటివాని నె నను 

యుద్ధములో గెల్లునని చెప్పుచుండును. ఇట్లుండ నొకసమయ 

మున గారనులువచ్చి విరటుని గోవుముందలను బట్టుకొనిరి. 

ఈ సంగతిగోపాలకులువచ్చి విరటునకు చెప్పిరి. అప్పుడక్క_డ 

నున్న యు త్తకు డదివినితండినిజూ చి ఇట్టుపలికెకు. “నాయనా! 

కౌరవులు మన సంగతి తెలియకుండ గోవులను బట్టుకొనినవారు, 

శానిమ్ము. ఇప్పుడునేను వారిపై కిబోయి యుద్ధము జేసిగోవులను 

తెచ్చెదను. నాబలము, శ ర్యము, జూచి కౌరవులు యుద్దము 

విడిచి పకుగాత్తున ట్లు చేసెదను” అనిపలికి వారియొద్ద బృహన్నల 



యను వేరుతో మారువేషముననున్న బృహన్నలను సారధిగా 
చేసికొని యాయు త్తరుడు కౌరవులపె కి బోయెను. 

ఇంటియొద్ద పలికిన డంబములన్నియు మజుచి పోయి 

యు త్రరుండు కౌరవసె సె న్యమునుజూడగ నేభయము బొంది రధము 

దిగి పాజిపోవ సాగెను, బృహన్నల వానిని రథముపె గూగుం 

డుమని బలవంత పెను, (| పాణములుండినబలుసాశకె నను డిన 

వచ్చును. నాకు యుద్ధమక్కర లేదు. కౌరవులను నేను గెలువ 
లేగు.’అని యు త్తరు-డుగట్టిగా జెప్పిత న్ను వదలిపెట్టుమని బృహ 

న్నలను బతిమాలుకొ నెను. అప్పుడు బృహన్నల వానిమాట 

లకు నవ్వి తాను రథమెక్కి, యు త్తరుని సారధిగాంజేసి కారవు 
లతోంబోరిం గోవులను మరలించుకొని వచ్చెను. 

ఎప్పుడును జేయ లేనిపని. జేయుదునని డంబములు పలుకరాదు. 

తే॥ గ॥ ఎక్లీీఘున(డెన దనబల 4 మెదుటిబలము 

నెతీ(గి బోరంగ వలెనని 4 నిట్లుగాక 

యున్న గారవబలముతో + యుద్ల్షమునకు 
నరిగినట్టి యాయు!త్సేరు + కరణి యగును. 
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16. ఆపత్కా లమున నడుుపడినవాజె 
GB 

నిజ మినబంధును. 
smn 

పూర్వము విష్ణుశ ర్శ, గోవిందకర్భఅను వేరుగల ఇద్దణు 

అన్న దము లు గలరు. రిడ్డణు తేండ్రియాస్టిని వ 

బంచుకొని యనోోన్యముగలిగి వేర్వేరుగా గాపురము సేయు 

చుండిరి. కొన్నాళ్ళకు వి విషుశ ర్శమతియొక పట్టణమున కు బోయి 

వాసము చేయుచుండెను. అక్కడ నతడు ధనమును బాగుగా 

సంపాడించి భాగ్యవంతుడని వేకు పంచెను. 

గోవిందశర్శదగ్గజ సంపాడనశ కలేదు. అన్న తోపంచు 

కొన్న ధనముక్రము (కమముగా తగ్గిపోయి నిరు వేయ య్యెను, 

పూటగడచుటగప్టముగా నుండెను. ిల్లలువానిం జేరింఅది తెచ్చి 

పెట్టుఇది తెచ్చిపెట్టు మనియడిగినప్పుడెల్లకన్న లనీరుగార్చుచుం 

డును. ఒకనాండు వానిభార్య వానింజూచి “మీరు ఈవిధమున 

విచారించినందునలన లాభములేదు. విరా యన్నగారు మిక్కిలి 

భాగ్యముత్తో నున్నారు. ఆయనకు మీయందు _వేమకూడ 
గలదు. కావున నాయనదగ్గరకుబోయి తు. చెప్పు 

కొొనుడు. ఆయన మోకు సహాయము నేయును అని చెసను. 

ఛార్యమాటలు విని గోవిందశర్శ విని యొకనాండు బయలు 

చేరి తన యన్నయొన విష్టుళశర్ముదగ్గరకు. బోయెను, విషు 
కర్ణ భార్యయు బిడ్డలుకూడ నోవీందశర్థను అతి వముతోం 
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జూచుచుండిరి. ఇట్లుగోవిందశర్శ పది దినము లన్న గారియింట 

నుండీ ఒకనాండు రహస్యముగా నన తో త్‌న ద్‌ లం జష్తూ 

రొ నెను, అతని వేదజికమునరకు విష్ణుశర్మ మిగుల విచారించి 

వేమగలవాడై విశేషమైన ధనము నిచ్చి పంపెను. 

“ఆ, ఆపదగలవేళ నరసిబంధులజూడు 

భయము వేళ జూడు బంటుతేనము 
వేద వేళజూడు పెండాము గుణమును 

విశ్వదాభిరామ విను వేము.” 

hp 
17: తనుందాను పాగడుకొనణగూడదు 

పూర్వము యయాతి యను నొక రాజుండెరు అతండు 

రాజ్యము చేయునప్పుడు అనేక ధకములున్కు యాగము 

లునుజేసి భగవంతుని దయచేత స్వర్గమున కేగెను. ఒకనాం 

డీందు9)-డు దేవలోకములో నొక పెద్ద సభ జేసెను, ఆ సభకు 

మునీందు)లు “మొదలగువారు వచ్చిరి. అందులో యయాతి 

గూడ నుండెను. అష్పుడుపుణ్య పాపములను గూర్చియాసభలో 

యొక (ప్రశ్నవచ్చెను. ఎక్కువ పుణ్యముచేసిన వాగెవ్వరని 

యిం(దుండడిగెను. మునీందులాతని ప్రశ్నలకు బదులు చెప్ప 
జాలక్‌ యుండిరి. అంతట యయాతి లేచి యిం(దునితో 

“వమహేందా) ! నేను భూమిని ధర్ణముతోం బాలించితిని, 
దుప్కూర్యముల నెప్పుడును జేయలేదు. ఎన్నో యాగములు 



తేన ధర మే తన్ను గాచును, బి? 

చేసతెని, లెక్కింపలేని చానముల నిచ్చితిని. అన్ని టికంశు 

నెక్కువగా. తపస్సు చేసితిని, ఠి కార్యముల. వేయుట చెత నే 

నాక స్వర్షము దొరికినది అని శనుందాు పొగడుకొనుచు 

జ ఇను యయాహి మాటలకు నవ్వి యిం[దు.డాతనిం జూచి 

“నివు నిజముగా గొప స కార్యములను 'చేసియుందును, కాసి 

తేనుందాను బొగడుకొనుట యొ 3 నానికిని దగదు, దానివలన 

హా; సిన పుణ్యము జ సనన. | మట్టి స. వొెౌడు స్తా 

ములో నుండడగకు” అని పలికి యాతే ని సగము నుండి 

బభూూమెకీ దోయిం చెను, 

ఎశవండును తాృఎచెసిన కార్యమును సొగడునొన రాము, 

ళళ ర్క నేృఎనన్నవాయయ నెజుజూణ మహిలోన 

నేరునన్న వాండు నిందంజెందు 

టోరకున్న వాండె యు తమయోాగి రా 

'దాభిరామ వినుర వేమ.” 

_ ఠాకల 
సిరియాళుండను రాజుగలయు. అతీయు స వభ కయ. 

GR తప్పనివా(డు. (పతిదినము ఒక యతిధియెన తన 

పంశీ నిలేనిజే భోజనము చేయువా(డుకా(డు. అతండట్టివిక్షును 

యూని యుండెను. ఒకనా(డు పర మేశ్యరు. యాతని గుణమును 
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పెరీత్షీంపవలంచి సికియాళునియింటి శెవ్వరును నతిధులు 

రాకుండ. జేసెను. ఎంత పావు పోయినను నాతనియింట 

భోజనము సేయుట ెన్వరును రారైరి. యెవ్షైం న యణి 

ధులు దొరుకుదు శేమోయవి యారాజే పట్టణములో వెద 

కుటకు బయలుదేరెను. ఆ సమయమున. బర మేశ(రుండె 

మువివేవమున నాతని శెచుకు నచ్చెను. ఒరియాళు(డాతేని 

జూచి నమస్క_ించి తనయింటికి భోజసము సేయుటకు రమ్మని 

వేడెము. తన యిష్టము. వచ్చిన పదార్థము వండి పట్టిన వ 

వచ్చెదనని మాయముని చెప్పెను. సిరియా ళు:డు సమ్మతించి 

యాతని నింటికిదో.క ని వచ్చెను. నచ్చిన తరువాత నేమి 

పదారగ్రములు శావలయునని రాజును, నాతని భార్యయు ముసి 

శ(రుని నడిగిరి. *మికుమారుని జంపి వాని మాంసమును 

నండిపెట్టుడని యాతండు చెప్పెను. ఇప్పుడా రా జేమిచేయును ! 

వికావలసిన డానింబెహ్టైదనని మొదట చెప్పియుం డెను. 

వపష్పుడావాట తప్పినచొ ధర్శహోని కలుగును, దానివలన 

చాపము సంభవించును. రాజునకేమిచేయుటకును తోచలేదు. 

పాఠ శాలకు బోయిన సిరియాళుని కొడుకయిన మతిమంతుం 

ప్పుడేవచ్చి యెడ్చుచున్న తేల్గిదండ్రులను జూచి కారణమడి 

గాను. మునీశ్వరుని కోరిక చెప్పలేక చెప్పలేక మతిమంతుం 

నకు సి5ియాళ్గు(డెణ్‌ంగిం చెను, 

అమ. 

మతిముంతుడు బాలుండైనను _ఖేర్యముబూన తల్లి 

దండులకిట్లు చెప్పును. “మీరు నాకొజ శేడంవలదు. పుట్రినవా 

"రెప్పటికె నం జూవవలసినవా లే, అందులో మునికాహోరముగా 



తన ధర్మమే తన్ను గాచును, 23 

నన్నిచ్చుట మోకు బుణ్యము. బ్రంతకంశు గావలసిన భాగ్య 

మేమున్నది. ఇక మరు దుఃఖంపక తొందరగా నన్ను జంపి 

మునికి వండి పెట్టుడు. ఈవమాటలువిని సిరియాళుండు కొంత 

సేపు దుఃఖంచి, తుదకు _ధెర్యముబూని మతిమంతును వధించి 

యామాంసమును వండించి, ప ల్ఫెములోం బెట్టి, మునిముందు 

బెట్లి భుజింపుమనిరి. ఆమునీశ(గుకు రాజుంజూచి పికెంకను 

బుతులున్నా రాయని యడిగను, లేరని రాజుబదులుచెప్పెను* 

అట్రయిన బు[తులులేనియింట భిక్నుకొొననని రాజుతో కోప 

మున బలికెను. రాజు (బతిమాలుకొ నెను. అప్పుడు పర మేశ్న 

రుడు దయగలవాండె “రాజా! నాకు! పుతులు లేనియింట 

భిక్షుంగొననని (ప్రతినయున్నది. కావున పుత్రుని. గట్తిగా 

బిలువుము. అతే(డు వచ్చును” అని చెప్పెను చచ్చినఫుతు(డు 

పిలిచినంతమాతముచేతను మటల బృతికియెట్టువచ్చునాయని 

రాజు ఆశ్చర్యమంది మునియాతనిని “మణతిమం తా! మతిమం తా 

అనిగట్రిగాం బిలిచెను. వెంటనె మతిమంతుకువచ్చి సిరియా 

భుని యెదుట నిలిచెను. ఇదియంతయు భగవంసునివూయ* 

అంతట బర మ్రుశ్వరుండు సిరియాళుని జూచి రోజా ! నీధర్శ 

గుణము పరీశ్నీంచుట కట్టిపని చేసితిని. నీసణమున కు మెచ్చితిని, 

ధర్మము నిలుపుకొనుటకు. గన్న కొడుకునుగూడ వధించితివి. 

వధింపబడిన ,నీకుమారు(డు నాకరుణచేమరల బ9తికినాండు, 

ఇక నీవు సుఖంబున నుండు” మని పలికి పరమేశ్వరుండు 



30 చాలనీతికథలు, 

మాయమయ్యును. సిగియాళుండును కుమారునిజూచి సంతో 

పంచి భగవంతునిమాయ కాశ్చర్యమం దెను, 

చేవుని మహిమ లెవ్వరును కనుగొన జాలరు. ధర్మ 

సంధులు బరీక్షీంచుట కనేకమాయలం బన్నును. కావునభగ 

వంతుండు పెట్టు కష్టములకోర్చి ధర్మము నిలుఫుకొనినవాడు 
సుఖముల బొందునుః 

క, ోచేవునిమహిమ లెజుంగగ 

నే విజ్ఞాకునై న జూల € డెంతని చెప్పం 

గా వశవమూభకావను 

భావించిన దోస నండగు. € చాపము పు తా!” 

౮ 32 
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19. అపకారికనను ఉపకారమవేసేయుము 

పూర్వము దుదో్యోధనుండను రాజు కలడు. ఈతీండు 

కారనులలోం 'బెన్షవాండు. ఈతని పినతీండ్రికొడుకులే పాండ 
నులు. ఈతనికి వారియంద చిన్న తనమునుండియు దమము 

కలదు. పాండవులకు రాజ్యములో భాగములేకురడ. జేయవల 

యునని యాకేడ నేక మాయలను బన్నెను, తుద కాతీ(డుపాం 

డవులనుమవూయజూద ములో. నోడించి యడనవులకు.బంవించెను 

పాండవు లడవిలోనుండంగా దుర్యోధనుండు తన గొప్ప 
తనము వారికి. జూపింప వలయునని - పరిజనులతో న చ్చటికి 



అపకారితై నను ఉపకారమే చేయుము, తి] 

జోయెను, ఆసమయమున దురోళ్టధనుని కొందు గంధర్వులు 

బట్టుకొనిరి. దుర్యోధనుని పతుముననున్న వాగు గంధర్వులను 

గెలువలేకపోయిరి. రాజును విడివింపలేక పోతిమి గడా యని 
వారందరునువిచారింపసాగిరి. తుదకు దుగ్యోధనుని భటులంద 

అును ఆసమిాపముననున్న ధం రాజునొద్దకు- బరుగాత్తుకొని 

పోయి “ఓధ ర్చ రాజా ! నీవినతం(డి పృతుడె న దురోధనుని 

గంధర్వులు బంధించుకొని పోవుచున్నారు. సీవాతేనిని రవ్నీంప 

వలయు” నని వేడుకొనిరి. ధర్భ రాజు తము డై న భీముడు 
మొదలగువారు దు ర్మార్లుడెన దురో్యోధనునకుం దగినపనియెన 

దని నవ్విరి. అప్పుడు ధర్మరాజు తమ్రలనుజూ వి యిట్లు పలి 

వెన్ను, “తమ్ములా రా ! వరు నవగకూడదు. దుర్యోధనుండు 

మనకు, బినతిండి)కొడుకు. మనకపశకారము చేసినవాండే యగు 

గాక. ఈసమయమున మనముదానిని దలంపరాదు. విగోధి 

యైనను మనబంధు వొకరికిజిక్కిన పుకు మనమూకరుకొన రాదు. 

అపకారికి నను నుపకారమే సేయవలయును, కావున మోగి 

ప్పుడు తొందరగాబోయి గంధర్వులను బాఅదోలి దుర్యోధ 

నుని విడిపింవు(డు.” అన్న గారిమాటలువిని ఫిమాదులు బదులు 

చప్ప లేక తయ మేపోయి దుర్యోధనుని ము 

చున్న గంధర్వులకద్దుపడి గొప్పయుద్ధము చెసి వారిని 7లిచి 

దురోోధనుని విడిపించిరి. తనకు వే ఆ తలంపక దుర్యో 

ధనున కుపకారము వేసినందుకు థరగ్హ రాజును (ప్రజలెల్లరు 

మెచ్చిరి © 



త్ర బాలనీతికథలు,. 

“క్ష డప్రకాగికి నుపకారము 

విపరీతముకాదు సేయ 4 వివరింపంగా 

నపకారికి నుపకారము 

పమెన్నక సేయువాండు $ నేర్పరి సుమతి” 

= 

920 కస ఎ లెన్ను వానిని గొలువరాదు 

పూర్వము నిది జాపురమునుబాలించు రాజొకడుగలడు* 

అతండు మిక్కిలి కఠినమెన మనస్సుగలవాండు దయ యను 

మూట నతంగెలుంగడు. తేన యొగనున్న మంత్రులయందును 

భటులయందును నెప్పుడు నేవో దోవముల నెన్ను చునే యుం 

గును రాజను మాటయీగాని యాతనింజూచిన నెక్వరికిని నిప. 

ములేక యుండెను. ఇండ వానియొద్దరొక విద్యావంతుం 

డుద్యోోగము నిమి త్రమువచ్చెను, అతంతడుమంచిగణికుడగుటచే 

రాజువానికి? దనయాసానమున నుదో్యగమిచ్చెను (క్రొ త్తలో 

రాజుగారి సంగతి వానికి. “దెలియ లేదు. కొన్నాళ్ళు జరిగిన 

తరువాత రాజుగారి చర్యలొక్కటొక్క ౬ య్యాతనికి చెలియ 

వచ్చెను. నిజముగా నాతండు చీయుచుండుపనిలో నేవిధమైన 

లోపములేదు. అయినను రాజుగారనుదినము వానియంజేదో 

కప్ప్రనెన్ను చు దూవించుచుండెను, ఎంత సంత్స ప్పిగాబనిచేయు 

"న్నను నాయావారమును రాజు మానుటలేదు. ఇట్లనేకదెన 

ఎ గడిచెను. రాజుగారి వలన జీవాట్లులేని దినముక మైన 



తీప్పుర్ణెన్ను వానిని గొలువరాదు. లికి 

నుండునాయని యాయుద్యోగి చూచెను. కాని యట్టిది కన 

బడలేదు. తుదకాతని (ప్రాణము విసిగి ( ఈరాజునకుదన యొద్ద 

నున్న వారియందు. గారణము లేకపోయినను దషూవెదకుపని 

తప్ప మజియొకటిలేదు. ఇట్టివానియొద్రనుండుట యెప్పటి కైన 

హోనియే.” యని తలచి నెమ్మదిగా నారాజుయొద్ద కొలువు 

మాని మజియొక పురమునకుంబోయి మంచి యుద్యోగము 

సంపాదించుకొనెనుం 

(క. ఎప్పుడు తేపులు వెద కెడు 

నప్పురుషుని గొల్వంగూడ + దదియెట్రన్నక 

సర్పంబు పడగ నీడను 

కప్ప వసించిన విధంబు + గదరా సుమతీ.” 



యాక ందిపుస్త సకములు మాదగ్రరగలవు, 

వాలసితికథలు “మొదటి భాగము 

39 ెంషొవిభా౫ము 

33 మ్వూాడ వన వభాగము 

59 నాబన భాగము 

1) అయిదవథెగము 

కాఅనతచలన క్ష 

చాలభ కలు 

అంజలి (హనుమ : స్తవము 

ఖథభవృబ్బందావనము 

భగనన్నుతి ముదటి భాగము 

భగవన్ను లి చెండవభాగము 

భగవన్నుతి ైండుభాగములు జ
లా 

భ_ రృవారి సీతిశతకము సటీక 

వేమనశతక 5 

కృషశతకము 5, 

వలయునారు 

పుశాశాం అండ్‌ కో 

(అజ 

అస్సి 

93 

39 

39 

గ్‌ రొ 

23 

3? 

$ ల్లో 

+7 

29 

Gu 

అవుడు) 0౨4 

0 
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మువటి భాగము. పెండ్‌వ hin 
ర Uy 

భ్‌? వన్నుడి యను నీచిన్ని ఫా; గ ము "కెండుభాగముల్లు 

గా వెలువడీ యున్నది. (మలి భాగమున ందును, నుత్తము 

(గంధములనుండి ki కొన బడసి సంస్కృత నో కములును, 

డెకుగు బన వనములు మ పషుమోరు '౧౫౦ గలవు, కోకములున 

౧ద్యుములును, బంజితుల శే గాక్క పామరులకు? నూడం బిర 

సరిచితముల యున్నవని చెప్పుట యెంతేమా(తేము నతి 

శయో. కి గానేరదు, ఇందుగల పడ్యములన్ని యు. వ్యాదయాో 

సందకరములే. అన్నియు భ_కిరసాత్శకములే,, అన్నియు? 
బరసీయుము వే. దీనియందు.గల మాధ్గుర్య్యమ్తును జవిచూశ్రిన 

వారు... భక రసామ్ళతంబును లోల SR ee (ాడిత్క్ళృష్ణత్‌న్లు 

గని] పట్టిన వారు, దీనివలన. గలుగు నిత్యానందముననుభవి పించు 

టబయీగాక, యెన్న కిని మణువంజూలరనినొక్కి వక్కాణింపం 

గలము, వెల స్వల్సము 

ఒక్కొక్క భాగము ౨ అణాలు, 

కండు ఖాగములుకలిసి క్యాలికోబె ౦డు 0-6-0 

వలయు నా రగు. 




